
B-TM BARREL BAND FOR RUGER™ 10/22™ - B-TM BARREL BAND
FOR RUGER 10/22 NATURAL GRAY

The Samson barrel band replaces the factory barrel band on Ruger® 10/22®
rifles and allows the attachment of a QD sling swivel. The band can be
removed and flipped for the swivel mount to be located on the left or right
side of the rifle.  

Attributes

Name: B-TM BARREL BAND FOR RUGER 10/22 NATURAL GRAY
Manufacturer: SAMSON MANUFACTURING CORP
Product no.: 100047446
Mfr. No.: 04-04081-11
Color: Natural Gray
Make: Ruger
Material: Aluminum
Model: 10/22
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 178mm
UPC: 850006871995

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für das BTM Barrel Band für
Ruger™ 10/22™
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des BTM Barrel Band für Ruger™ 10/22™ von Samson Manufacturing Corp.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Funktionalität Ihres Ruger® 10/22® Gewehrs zu verbessern. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass das Barrel Band korrekt installiert ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Verwenden Sie das Barrel Band nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Überprüfen Sie die Halterung für den QD Sling Swivel, um sicherzustellen, dass sie sicher befestigt ist.
Verwenden Sie nur Zubehörteile, die für das Ruger® 10/22® Gewehr geeignet sind.
Halten Sie beim Umgang mit dem Gewehr immer die grundlegenden Sicherheitsregeln ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Barrel Bands:1.

Entfernen Sie das originale Laufband vom Ruger® 10/22® Gewehr.
Setzen Sie das BTM Barrel Band an der vorgesehenen Stelle ein.
Drehen Sie das Band, um die Halterung für den Swivel auf der gewünschten Seite zu positionieren.
Stellen Sie sicher, dass das Barrel Band fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Nutzung des QD Sling Swivels:2.

Befestigen Sie den QD Sling Swivel an der Halterung des Barrel Bands.
Überprüfen Sie die Verbindung, um sicherzustellen, dass der Swivel sicher sitzt.
Verwenden Sie das Gewehr gemäß den geltenden Sicherheitsrichtlinien und Gesetzen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium und
anderen Materialien.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn es nicht mehr benötigt
wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfügung. Bitte



wenden Sie sich an den Hersteller oder die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben, um weitere
Informationen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Nutzung von größter Bedeutung ist. Befolgen Sie diese
Anweisungen sorgfältig, um ein sicheres und effektives Erlebnis mit Ihrem BTM Barrel Band für Ruger™ 10/22™
zu gewährleisten.



BTM Barrel Band for Ruger™ 10/22™ Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for purchasing the BTM Barrel Band for Ruger™ 10/22™. This product is designed to enhance your
shooting experience by allowing the attachment of a QD sling swivel. It is important to follow the safety
guidelines and instructions outlined in this guide to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always treat firearms as if they are loaded.
Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the barrel band.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire.
Use the product only as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.
Store the barrel band and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel band for any signs of wear or damage before each use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the barrel band is securely attached before using the firearm.
Do not attempt to modify or alter the barrel band in any way.
Be cautious when flipping the barrel band to change the swivel mount position. Ensure that your fingers
are clear of any moving parts.
Always check the compatibility of the barrel band with your specific Ruger™ 10/22™ model.
If you experience any difficulties during installation or use, cease operation and consult a qualified
gunsmith or contact support for assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure that your Ruger™ 10/22™ rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Removing the Factory Barrel Band2.

Locate the factory barrel band on your Ruger™ 10/22™.
Using the appropriate tools, carefully remove the factory barrel band from the rifle.

Installing the BTM Barrel Band3.

Align the BTM Barrel Band with the mounting points on the rifle.
Slide the barrel band into place and ensure it is seated securely.

Flipping the Barrel Band for Swivel Mount Position4.

If you wish to change the swivel mount position, remove the barrel band from the rifle.
Flip the barrel band to the desired position (left or right).
Reattach the barrel band ensuring it is secure.

Attaching the QD Sling Swivel5.

Attach the QD sling swivel to the designated mount on the barrel band.



Ensure the swivel is locked in place before use.

Final Check6.

Conduct a final inspection to ensure that the barrel band and sling swivel are securely attached.
Confirm that the firearm is functioning properly before use.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel band in accordance with local regulations.
Do not dispose of the barrel band in regular household waste if it is damaged or deemed unsafe.
If you are unsure about the disposal process, contact your local waste management authority for
guidance.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product support, please refer to the contact information
provided on the packaging or the manufacturer's website.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
BTM Barrel Band for Ruger™ 10/22™. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and
related accessories.



Guide de sécurité pour la bande de canon BTM
pour Ruger™ 10/22™
Introduction
Merci d'avoir choisi la bande de canon BTM pour Ruger™ 10/22™ de Samson Manufacturing Corp. Ce guide te
fournira des informations essentielles pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de ce produit. Il est
important de suivre ces instructions pour minimiser les risques et garantir ta sécurité.

Directives de sécurité générales
Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Ne laisse jamais le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Vérifie régulièrement l'état de la bande de canon pour déceler toute usure ou dommage.
Utilise toujours le produit conformément aux instructions fournies.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour l'attachesangle QD.
Évite de tirer ou de tirer brusquement sur la sangle, car cela peut endommager le produit et causer des
accidents.
Assuretoi que la bande de canon est correctement installée avant chaque utilisation.
Ne modifie pas la bande de canon ou ses composants de quelque manière que ce soit.
Porte des lunettes de protection lorsque tu utilises une carabine.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation de la bande de canon :1.

Retire la bande de canon d'origine de la carabine Ruger™ 10/22™.
Aligne la bande de canon BTM avec le corps de la carabine.
Assuretoi que les points de fixation sont bien en place.
Utilise les vis fournies pour fixer la bande de canon en toute sécurité.
Vérifie que la bande est bien fixée avant d'utiliser la carabine.

Utilisation de la bande de canon :2.

Pour attacher une sangle, insère l'attachesangle QD dans le support prévu.
Choisis de positionner le support de l'attache à gauche ou à droite selon tes préférences.
Assuretoi que l'attachesangle est bien sécurisée avant d'utiliser la carabine.

Instructions de mise au rebut
Ne jette pas la bande de canon dans des déchets ménagers normaux.
Suis les réglementations locales concernant la mise au rebut des matériaux en aluminium.
Si possible, recycle la bande de canon pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de contact pour un support supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de l'UE
pour obtenir des informations pertinentes. Assuretoi de signaler tout produit potentiellement dangereux ou tout
accident aux autorités compétentes.



Conclusion
La sécurité est primordiale lors de l'utilisation de la bande de canon BTM pour Ruger™ 10/22™. En suivant ces
directives et en respectant les précautions de sécurité, tu peux profiter de ton produit en toute confiance. Si tu
as des questions ou des préoccupations, n'hésite pas à chercher des conseils supplémentaires.



Istruzioni di Sicurezza per il Cinturino del Barile
BTM per Ruger™ 10/22™
Introduzione
Grazie per aver scelto il Cinturino del Barile BTM per Ruger™ 10/22™ di Samson Manufacturing Corp. Questo
prodotto è progettato per migliorare la funzionalità del vostro fucile Ruger® 10/22®. È importante seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo il Cinturino del Barile BTM con i fucili Ruger® 10/22®.
Non tentare di modificare o manomettere il cinturino in alcun modo.
Assicurati che il cinturino sia installato correttamente prima di utilizzare il fucile.
Verifica che il gancio per slitta QD sia fissato saldamente prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il fucile con il cinturino se non è correttamente installato o se ci sono parti mancanti.
Fai attenzione quando cambi la posizione del supporto del gancio; evita di schiacciare le dita o altre parti
del corpo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Cinturino del Barile:1.

Rimuovi il cinturino del barile di fabbrica dal tuo Ruger® 10/22®.
Posiziona il Cinturino del Barile BTM in modo che si adatti correttamente al fucile.
Fissa il cinturino in posizione, assicurandoti che sia ben saldo.
Se necessario, ruota il cinturino per posizionare il supporto del gancio sul lato sinistro o destro del
fucile.

Utilizzo del Gancio per Slitta QD:2.

Attacca il gancio per slitta QD al supporto del cinturino.
Verifica che il gancio sia fissato correttamente prima di utilizzarlo.
Rimuovi il gancio solo quando il fucile non è in uso e in un ambiente sicuro.

Controlli di Sicurezza:3.

Prima di ogni utilizzo, controlla il cinturino e il gancio per eventuali segni di usura o danni.
Assicurati che tutte le parti siano in buone condizioni e ben fissate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in
alluminio.



Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, portalo in un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o informazioni aggiuntive sulla sicurezza del prodotto, contattare un rappresentante autorizzato di
Samson Manufacturing Corp. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti.

Grazie per aver scelto il Cinturino del Barile BTM. Utilizzando il prodotto in modo responsabile, contribuirai a
garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



BTM BARREL BAND FOR RUGER™ 10/22™
Brukerhåndbok for Sikkerhet
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av BTM Barrel Band for Ruger™ 10/22™ fra Samson Manufacturing Corp. Dette produktet
er designet for å erstatte fabrikkens løpsbånd på Ruger® 10/22® rifler og gir mulighet for feste av en QD
slyngevrider. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppfyller alle sikkerhetskrav før bruk.
Unngå å bruke produktet dersom det er synlige skader eller mangler.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til skader eller ulykker.
Meld fra om eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Før installasjon, kontroller at alle deler er til stede og uskadet.
Unngå å bruke produktet med andre merker eller modeller av rifler enn Ruger® 10/22®.
Installer alltid produktet i henhold til bruksanvisningen for å unngå skader.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hansker og vernebriller under installasjonen.
Hold fingrene borte fra bevegelige deler under installasjon og bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at riflen er helt avfyrt og tom for ammunisjon.
Rengjør området der båndet skal installeres.

Installasjon:2.

Ta det nye BTM Barrel Band ut av emballasjen.
Plasser båndet på riflen slik at det erstatter det originale løpsbåndet.
Juster båndet i ønsket posisjon for slyngefestet (venstre eller høyre side).
Fest båndet sikkert ved å følge instruksjonene i produktets manual.

Bruk:3.

Når båndet er installert, kontroller at det sitter fast og er sikkert.
Bruk slyngefestet til å feste slyngevrideren.
Test slyngefestet for stabilitet før aktiv bruk.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes på en ansvarlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering og resirkulering.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det anbefales å ha
produktets modellnummer og kjøpsinformasjon tilgjengelig for en mer effektiv assistanse.

Vennligst oppbevar denne håndboken for fremtidig referanse. Sikkerhet er vår høyeste prioritet, og vi takker for
at du følger disse retningslinjene for trygg bruk av BTM Barrel Band for Ruger™ 10/22™.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla BTM BARREL BAND
FOR RUGER™ 10/22™
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup BTM BARREL BAND FOR RUGER™ 10/22™ od SAMSON MANUFACTURING CORP. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz przestrzeganie przepisów
zawartych w unijnej regulacji dotyczącej ogólnego bezpieczeństwa produktów (EU GPSR). Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku z karabinami Ruger® 10/22®.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących użytkowania i konserwacji.
Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Należy go przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że pas do lufy jest prawidłowo zamocowany przed użyciem karabinu.
Nie używaj produktu w sposób, który może prowadzić do uszkodzenia broni lub pasu.
Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w konstrukcji produktu.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas instalacji i demontażu pasu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja pasu do lufy:1.

Upewnij się, że karabin jest rozładowany i bezpieczny przed rozpoczęciem instalacji.
Zdejmij fabryczny pas do lufy, jeśli jest zainstalowany.
Umieść BTM BARREL BAND na lufie karabinu, upewniając się, że jest umiejscowiony w
odpowiedniej pozycji.
Zainstaluj obrotowy zaczep, wybierając stronę (lewa lub prawa), która najbardziej Ci odpowiada.
Upewnij się, że wszystkie elementy są dobrze dokręcone i zabezpieczone.

Użytkowanie:2.

Po zakończeniu instalacji sprawdź, czy pas jest stabilny i nie przemieszcza się podczas
użytkowania.
Regularnie kontroluj pas podczas użytkowania, aby upewnić się, że nie uległ luzowaniu lub
uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady, jeśli zawiera materiały, które mogą być
szkodliwe dla środowiska.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów w celu uzyskania informacji na temat prawidłowej
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem firmy. Zachęcamy do zgłaszania wszelkich niebezpiecznych produktów lub incydentów do
odpowiednich organów.

Podsumowanie
Zachowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z BTM BARREL BAND FOR RUGER™ 10/22™ jest kluczowe dla
zapewnienia ochrony użytkownika oraz innych osób w otoczeniu. Prosimy o stosowanie się do powyższych
wytycznych oraz o regularne sprawdzanie aktualności informacji dotyczących bezpieczeństwa.



BTM BARREL BAND FOR RUGER™ 10/22™
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BTM BARREL BAND FOR RUGER™ 10/22™ tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä
tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Ole hyvä ja lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan Ruger® 10/22® kiväärille.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä kiväärin käytössä.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä

Varmista, että piippuhihna on kunnolla asennettu ennen kiväärin käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta; tämä voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Käytä vain suositeltuja lisävarusteita, jotka on suunniteltu käytettäväksi tämän tuotteen kanssa.
Tarkista, että QDhihnan kiinnityspiste on turvallisesti kiinnitetty ennen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista alkuperäinen piippuhihna kivääristä.
Aseta BTM BARREL BAND paikalleen, varmistaen, että se on tiukasti kiinni.
Kiinnitä QDhihnan kiinnityspiste haluamallesi puolelle (vasen tai oikea).
Varmista, että kaikki kiinnityspisteet ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Käytä kivääriä vain, kun olet varma, että piippuhihna on oikein asennettu.
Tarkista säännöllisesti, että piippuhihna on kunnolla kiinnitetty ja että siinä ei ole vaurioita.

Hävittämisohjeet

Hävitä tuote paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana; tarkista mahdolliset kierrätysmahdollisuudet.

Lisätietoja

Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n
turvallisuusportaalista ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.



Säkerhetsinstruktioner för BTM Barrel Band för
Ruger™ 10/22™
Introduktion
Tack för att du har valt BTM Barrel Band för Ruger™ 10/22™ från Samson Manufacturing Corp. Denna produkt
är utformad för att förbättra din Ruger® 10/22® upplevelse genom att möjliggöra fästning av en QD sling
swivel. För att säkerställa säker användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är kompatibel med ditt gevär innan installation.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten och dess komponenter utom räckhåll för barn.
Kontrollera regelbundet produkten för slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte produkten om den är skadad eller om du upptäcker några brister.
Montera endast produkten på ett stabilt och säkert underlag.
Undvik att överbelasta sling swivelfästet med mer än den rekommenderade vikten.
Se till att alla fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd skyddsglasögon och andra lämpliga skydd när du installerar produkten.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:1.

Se till att ditt Ruger® 10/22® gevär är avstängt och säkert.
Rengör området där barrel bandet ska installeras.

Installation:2.

Ta bort det fabriksmonterade barrel bandet enligt tillverkarens instruktioner.
Placera BTM Barrel Band på geväret och justera det så att det sitter ordentligt.
Vänd bandet om nödvändigt för att placera swivelfästet på önskad sida (vänster eller höger).
Kontrollera att fästet är ordentligt åtdraget.

Användning:3.

Fäst QD sling swivel i det installerade barrel bandet.
Kontrollera att allt är stabilt innan du använder geväret.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten tillsammans med hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för metallprodukter.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt återvinning av produkten.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens detaljer tillgängliga för snabbare assistans.



Návod k použití pro BTM BARREL BAND FOR
RUGER™ 10/22™
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BTM Barrel Band pro pušku Ruger® 10/22®. Tento produkt je navržen tak, aby
nahradil originální držák hlavně a umožnil připojení QD závěsu. Před použitím produktu si prosím pozorně
přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné a správné použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt v souladu s pokyny uvedenými v tomto návodu.
Zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu před každým použitím.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte bezpečnostní pokyny pro manipulaci s puškami.
Pokud si nejste jisti, jak produkt používat, vyhledejte pomoc odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací a použitím se ujistěte, že je puška bezpečně zajištěna a není nabitá.
Při odstraňování nebo otáčení držáku hlavně postupujte opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Držák hlavně je vyroben z hliníku – dávejte pozor na ostré hrany.
Při připojování QD závěsu zkontrolujte, zda je vše pevně a bezpečně zajištěno.
Nepoužívejte produkt, pokud vykazuje známky poškození.

Pokyny pro instalaci a použití
Příprava pušky: Ujistěte se, že je puška Ruger® 10/22® bezpečně zajištěna a není nabitá.1.
Odstranění starého držáku: Pomocí vhodného nástroje odstraňte původní držák hlavně.2.
Instalace nového držáku:3.

Umístěte nový BTM Barrel Band na místo původního držáku.
Ujistěte se, že je držák správně umístěn a pevně připevněn.

Otáčení držáku: Pokud potřebujete umístit montáž závěsu na levou nebo pravou stranu pušky, držák lze4.
otočit.
Připojení QD závěsu: Připojte QD závěs podle pokynů výrobce závěsu.5.
Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda je vše správně zajištěno a funkční.6.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt by měl být likvidován podle místních předpisů pro odpad.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte jej způsobem, který minimalizuje riziko pro životní prostředí.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Je
důležité, abyste měli přístup k potřebným informacím pro bezpečné používání produktu.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Ujistěte se, že
dodržujete všechny pokyny a bezpečnostní opatření pro zajištění bezpečného a efektivního používání vašeho
produktu.
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